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NOTIFICATION 歐盟 通知-太陽眼鏡 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: EUROPEAN UNION 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

European Commission 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

European Commission, 
EU-TBT Enquiry Point, 
Fax: +(32) 2 299 80 43, 
E-mail: grow-eu-tbt@ec.europa.eu 
Website: Preventing International Trade Barriers | TBT - European Commission 

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Spectacle 
frames, spectacle lenses and ready-to-wear reading spectacles as "highly individualised 
devices" covered by Regulation (EU) 2017/745 on medical devices. 

眼鏡架、眼鏡片和即戴式閱讀眼鏡屬於“高度個人化的設備”，受醫療器材法規 (EU) 2017/745 的
約束。 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: Draft 
Commission Delegated Regulation amending Regulation (EU) 2017/745 of the European 
Parliament and of the Council, as regards the assignment of Unique Device Identifiers for 
spectacle frames, spectacle lenses and ready-to-wear reading spectacles; (7 page(s), in 
English) 

6. Description of content: The proposed Regulation is a Delegated measure adopted 
pursuant to Article 27(10)(b) of Regulation (EU) 2017/745 on medical devices, whereby 
the Commission is empowered to amend Annex VI to that Regulation in light of 
international developments and technical progress in the field of Unique Device 
Identification (UDI). In order to resolve the implementation issue concerning the 
registration of UDI device identifiers ("UDI-DI") data elements in the European database 
on medical devices ("Eudamed") for highly individualised devices, and in particular 
spectacle frames, spectacle lenses and ready-to-wear reading spectacles, the Commission 
is empowered to establish a specific UDI-DI assignment rule for such devices. This 
solution will allow a more effective implementation of the UDI system at European level. 

mailto:grow-eu-tbt@ec.europa.eu
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擬議的法規是一項根據 《歐盟醫療器材法規》(EU) 2017/745 第 27(10)(b) 條所採納的授權措施，

賦予歐盟委員會權力，以根據國際發展和單一器材識別（UDI）領域的技術進展，修訂該法規的附件 
VI。 

為了解決在 歐盟醫療器材數據庫（Eudamed）中註冊 UDI 器材識別碼（UDI-DI）資料元素時，與

高度個別化器材（特別是眼鏡框、眼鏡鏡片及成品老花眼鏡）相關的執行問題，委員會被授權為此類

器材制定特定的 UDI-DI 指派規則。 

此解決方案將有助於在歐盟範圍內更有效地執行 UDI 系統。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Regulations (EU) 2017/745 on medical devices and (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices introduced the Unique Device Identification (UDI) system, 
aiming at ensuring an adequate level of traceability with respect to medical devices and 
in vitro diagnostic medical devices. 

The UDI system comprises UDI device identifiers (UDI-Dis) and UDI production identifiers 
(UDI-PIs), which shall be assigned (in compliance with the rules of the designated issuing 
entities) by manufacturers to all devices, other than custom-made devices, prior to the 
placement on the market. 

To further strengthen and enhance traceability and recording of UDIs, manufacturers have 
the obligation to report the UDI in the European database on medical devices (Eudamed). 

However, for certain devices characterised by a high level of individualisation ("highly 
individualised devices"), a high variety of types and possible clinical parameters 
combinations would result in the assignment and reporting of a disproportionately high 
number of UDI-DIs for the same device model, with very limited value for regulatory 
purposes. 

Regulation (EU) 2017/745 does not provide for the possibility to exempt the 
manufacturers from the obligation of reporting UDI-DIs to Eudamed. Therefore, in order 
to resolve such implementation issue and limit the UDI-DI data entries in Eudamed, it is 
necessary to elaborate a solution that allows the grouping of highly individualised devices 
presenting specific similarities with respect to defined clinically relevant parameters under 
a same UDI-DI identifier (the "Master UDI-DI"). 

The Master UDI-DI solution is currently implemented for contact lenses (according to 
Commission Delegated Regulation (EU) 2023/2197 of 10 July 2023 amending Regulation 
(EU) 2017/745 of the European Parliament and of the Council, as regards the assignment 
of Unique Device Identifiers for contact lenses, OJ L, 2023/2197, 20.10.2023, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2197/oj) and it is intended to be implemented 
for spectacle frames, spectacle lenses and ready-to-wear reading spectacles as well.; 
Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

Regulation (EU) 2017/745 of the European Parliament and of the Council of 5 April 2017 
on medical devices, amending Directive 2011/83/EC, Regulation (EC) No 178/2002 and 
Regulation (EC) No 1223/2009 and repealing Council Directives 90/385/EEC and 
93/42/EEC (OJ L 117, 5.5.2017, p. 1–175, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/745/oj) 

9. Proposed date of adoption: 2nd quarter 2025 

Proposed date of entry into force: the twentieth day following its publication in the 
Official Journal of the European Union (OJEU) 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2197/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/745/oj
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11. Texts available from: National enquiry point [ ] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

European Commission, 
EU-TBT Enquiry Point, 
Fax: + (32) 2 299 80 43, 
E-mail: grow-eu-tbt@ec.europa.eu 
The text is available on the EU-TBT Website : https://technical-barriers-
trade.ec.europa.eu/en/home 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/EEC/25_01789_00_e.pdf 

 

mailto:grow-eu-tbt@ec.europa.eu
https://technical-barriers-trade.ec.europa.eu/en/home
https://technical-barriers-trade.ec.europa.eu/en/home
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/EEC/25_01789_00_e.pdf
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NOTIFICATION 日本 通知-鍋爐、壓力容器、起重機、電梯及建築工程用升降梯 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: JAPAN 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

Ministry of Health, Labour and Welfare 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [ ], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [X], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): The 
following specified machines, etc. listed in Appended Table 1 of Industrial Safety and 
Health Law; 

1) boilers (excluding small-sized boilers, boilers used on ships subject to the Ship Safety 
Act, and boilers subject to the Electricity Business Act) 

2) class-1 pressure vessels (excluding small-sized pressure vessels, pressure vessels used 
on ships subject to the Ship Safety Act, pressure vessels used on fuel systems of an 
automobile, and the pressure vessels subject to the Electricity Business Act, the High-
Pressure Gas Safety Act, the Gas Business Act, Act on the Securing of Safety and the 
Optimization of Transaction of Liquefied Petroleum Gas, and Act on Carbon Dioxide 
Storage Business) 

3) cranes with a lifting capacity of 3 tons or more (for stacker cranes, 1 ton or more) 

4) mobile cranes with a lifting capacity of 3 tons or more 

5) derricks with a lifting capacity of 2 tons or more 

6) elevators with a loading capacity of 1 ton or more (excluding light capacity lifts and 
construction lifts) 

7) construction lifts with a loading capacity of 0.25 ton or more, with a guide rail (shaft 
in the case of lifts having such shaft) with a height of 18 m or more 

8) gondolas (machines which are required to undergo permission for manufacturing or 
manufacturing inspection under the Law; HS 8402, 8403, 8404, 8419, 8426 and 8428). 

以下指定機械設備列於《工業安全衛生法》附表 1： 

1. 鍋爐（不包括小型鍋爐、受《船舶安全法》管轄的船用鍋爐，以及受《電力事業法》管轄的

鍋爐） 
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2. 第一類壓力容器（不包括小型壓力容器、受《船舶安全法》管轄的船用壓力容器、用於汽車

燃料系統的壓力容器，以及受《電力事業法》、《高壓氣體安全法》、《燃氣事業法》、

《液化石油氣安全確保與交易最佳化法》及《二氧化碳貯存事業法》管轄的壓力容器） 

3. 起重機（額定起重能力 3 噸以上，但堆垛起重機為 1 噸以上） 

4. 移動式起重機（額定起重能力 3 噸以上） 

5. 轉臂式起重機（Derricks）（額定起重能力 2 噸以上） 

6. 電梯（額定載重能力 1 噸以上，但不包括小型載貨電梯與施工用電梯） 

7. 施工用電梯（額定載重能力 0.25 噸以上，且導軌（若設有井道則為井道）高度達 18 公尺

以上） 

8. 吊籠（Gondolas）（屬於需取得製造許可或接受製造檢驗的機械設備；涵蓋 HS 編碼 
8402、8403、8404、8419、8426、8428）。 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: The Amendment 
of Industrial Safety and Health Law, etc.; (2 page(s), in English) 

6. Description of content: The Industrial Safety and Health Law, etc. are to be amended 
as follows; 

1) The following duties, which were previously performed by the government of Japan 
(Ministry of Health, Labour and Welfare), will be performed by a registered agency for 
design review and manufacturing inspections (including agencies located overseas) 
registered by the Minister of Health, Labour and Welfare. 

(i) Review of conformity with structural standards for manufacturing permits (design 
review) which is required before manufacturing the specific machines, etc. listed in 4. 

(ii) Manufacturing inspections, etc. that are required when manufacturing mobile cranes 
and gondolas. 

2) Establish the registration requirements and implementation obligations of a registered 
agency for design review and manufacturing inspections (including agencies located 
overseas). 

《工業安全衛生法》等法規將修訂如下： 

1. 以下職責，原由 日本政府（厚生勞動省） 執行，將改由經 厚生勞動大臣 登記的設計審查與

製造檢驗機構（包括海外機構）負責： 
(i) 製造許可（設計審查）的結構標準符合性審查，該審查為製造特定機械設備（詳見條款 
4）前的必要程序。 
(ii) 製造檢驗等程序，適用於製造移動式起重機與吊籠（Gondolas）。 

2. 建立設計審查與製造檢驗登記機構（包括海外機構）的登記資格與執行義務。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: The Industrial Safety and Health Law is to be amended in order to promote 
examinations of machines in private sector. 

8. Relevant documents:  

The Industrial Safety and Health Law. The amendment is to be publicised in "KAMPO" 
(Official Government Gazette) when adopted. 

9. Proposed date of adoption: July, 2025 

Proposed date of entry into force: 1 April 2026 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

https://www.japaneselawtranslation.go.jp/en/laws/view/3440
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

Japan Enquiry Point 
International Trade Division, 
Economic Affairs Bureau, 
Ministry of Foreign Affairs 
Fax: (+81 3) 5501 8343 
E-mail: enquiry@mofa.go.jp 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/JPN/25_01818_00_e.pdf 

 

mailto:enquiry@mofa.go.jp
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/JPN/25_01818_00_e.pdf
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NOTIFICATION 日本 通知-自動關閉灑水頭 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: JAPAN 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

Fire and Disaster Management Agency 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [X], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Closed 
sprinkler heads (HS code 8424.89.000) 

Fire Hoses (HS code 5909.00) 

Plug-in or screw-in fittings for fire hoses (HS code 7609.00) 

Power fire pumps (HS code 8413.70) 

密閉式灑水噴頭（HS 編碼 8424.89.000） 
消防水帶（HS 編碼 5909.00） 
消防水帶插入式或螺紋式接頭（HS 編碼 7609.00） 
動力消防泵（HS 編碼 8413.70） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: Partial Revision 
of the Ordinance for Technical Specifications pertaining to Automatic Closed Sprinkler 
Heads, etc.; (3 page(s), in English) 

6. Description of content: Establish new standards for newly developed firefighting 
machinery and equipment, etc., that have been installed by applying exceptions to the 
standards. 

為新開發的消防機械與設備（已依例外條款安裝）制定新標準。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Make revisions so that special exceptions to the standards for newly 
developed firefighting machinery are no longer required. 

8. Relevant documents:  

Fire Service Act (Article 21-2) 

The revisions will be published in the Kanpo (official government gazette) once they are 
adopted. 
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9. Proposed date of adoption: Around June 2025 

Proposed date of entry into force: Around June 2025 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

Japan Enquiry Point 
International Trade Division 
Economic Affairs Bureau 
Ministry of Foreign Affairs 
Fax: (+81 3) 5501 8343 
E-mail: enquiry@mofa.go.jp 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/JPN/25_01819_00_e.pdf 
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NOTIFICATION 歐盟 通知-醫療器材 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: EUROPEAN UNION 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

European Commission 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

European Commission, 
EU-TBT Enquiry Point, 
Fax: +(32) 2 299 80 43, 
E-mail: grow-eu-tbt@ec.europa.eu 
Website: Preventing International Trade Barriers | TBT - European Commission 

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Medical 
devices 醫療器材 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: Draft 
Commission Implementing Regulation amending Implementing Regulation (EU) 
2021/2226 as regards the medical devices for which the instructions for use may be 
provided in electronic form; (3 page(s), in English) 

6. Description of content: This draft Commission Implementing Regulation expands the 
scope of the possibility to provide electronic instructions for use to all devices intended 
for exclusive use by healthcare professionals in accordance with Annex I, Chapter III, 
point 23.1(f), to Regulation (EU) 2017/745. It also requires provision in EUDAMED of the 
URL to the electronic instructions for use.  

本《委員會執行條例》草案擴大提供電子使用說明的適用範圍，涵蓋所有專供醫療專業人員使用的醫

療器材，符合《(EU) 2017/745 法規》附件 I，第三章，第 23.1(f) 條的規定。此外，本條例要求在 
EUDAMED 系統中提供電子使用說明的網址（URL）。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: On the above legal basis, Commission Implementing Regulation (EU) 
2021/2226 sets out the conditions under which information in the instructions for use, as 
defined by Article 2(14) of Regulation (EU) 2017/745 and detailed in Annex I, Chapter 
III, point 23.4 to Regulation (EU) 2017/745 may be provided by manufacturers in 
electronic form, as referred to in Annex I, Chapter III, point 23.1(f), to Regulation (EU) 
2017/745. It also establishes certain requirements concerning contents of and websites 

mailto:grow-eu-tbt@ec.europa.eu
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for instructions for use that are provided in electronic form in addition to instructions for 
use in paper form. 

The present planned implementing act aims to amend Commission Implementing 
Regulation (EU) 2021/2226 to add the possibility to provide electronic instructions for use 
for all devices intended for exclusive use by professional users; Protection of human 
health or safety 

8. Relevant documents:  

Commission Implementing Regulation (EU) 2021/2226 of 14 December 2021 laying down 
rules for the application of Regulation (EU) 2017/745 as regards electronic instructions 
for use of medical devices of the European Parliament and of the Council, OJ L 448, 
15.12.2021, p. 32: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2226 

Regulation (EU) 2017/745 of the European Parliament and of the Council of 5 April 2017 
on medical devices, amending Directive 2001/83/EC, Regulation (EC) No 178/2002 and 
Regulation (EC) No 1223/2009 and repealing Council Directives 90/385/EEC and 
93/42/EEC, OJ L 117, 5.5.2017, p. 176: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32017R0745 

9. Proposed date of adoption: 2nd Quarter 2025 

Proposed date of entry into force: 20 days from publication in the Official Journal of 
the EU. 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [ ] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

European Commission, 
EU-TBT Enquiry Point, 
Fax: + (32) 2 299 80 43, 
E-mail: grow-eu-tbt@ec.europa.eu 
The text is available on the EU-TBT Website : https://technical-barriers-
trade.ec.europa.eu/en/home 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/EEC/25_01853_00_e.pdf 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32017R0745
mailto:grow-eu-tbt@ec.europa.eu
https://technical-barriers-trade.ec.europa.eu/en/home
https://technical-barriers-trade.ec.europa.eu/en/home
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/EEC/25_01853_00_e.pdf


  

 

 
G/TBT/N/JPN/858 

6 March 2025 

(25-1595) Page: 1/2 

Committee on Technical Barriers to Trade Original: English 
 

  

NOTIFICATION 日本 通知-對中樞神經系統可能產生影響的物質 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: JAPAN 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

Ministry of Health, Labour and Welfare (MHLW) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [ ], 2.10.1 [X], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): 
Substances with probable effects on the central nervous system 

對中樞神經系統可能產生影響的物質 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: Designation of 
Shitei Yakubutsu (designated substances), based on the Act on Securing Quality, Efficacy 
and Safety of Products Including Pharmaceuticals and Medical Devices (hereinafter 
referred to as the Act). (1960, Law No.145); (1 page(s), in English) 

6. Description of content: Proposal for the additional designation of 3 substances as Shitei 
Yakubutsu, and their proper uses under the Act.  

提議將 3 種物質 追加指定為 指定藥物（Shitei Yakubutsu），並根據該法規規範其正確使用。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: In order to prevent the abuse of substances with probable effects on the 
central nervous system and to clarify the regulation under the Act, the MHLW designates 
such substances as Shitei Yakubutsu. Manufacture, import, sale, simple ownership and 
the use of Shitei Yakubutsu are banned except for the proper uses designated under the 
Act. 

8. Relevant documents:  

The Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products Including Pharmaceuticals 
and Medical Devices 

https://www.japaneselawtranslation.go.jp/en/laws/view/3213 

When adopted, Shitei Yakubutsu (designated substances) and their proper uses will be 
publicized in the Official Gazette, KAMPO. 

https://www.japaneselawtranslation.go.jp/en/laws/view/3213


G/TBT/N/JPN/858 
 

- 2 - 
 

  

9. Proposed date of adoption: 5 March 2025 

Proposed date of entry into force: 15 March 2025 

10. Final date for comments: Not Applicable 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

Japan Enquiry Point 
International Trade Division, Economic Affairs Bureau, Ministry of Foreign Affairs 
Fax: (+81 3) 5501 8343 
E-mail: enquiry@mofa.go.jp 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/JPN/25_01852_00_e.pdf 

 

mailto:enquiry@mofa.go.jp
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/JPN/25_01852_00_e.pdf
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NOTIFICATION 美國 追加通知-壓縮機 

Addendum 

The following communication, dated 10 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Energy Conservation Program: Test Procedures for Compressors 

 

Reason for Addendum: 

[X] Comment period changed - date: 28 March 2025 

[ ] Notified measure adopted - date:  

[ ] Notified measure published - date:  

[X] Notified measure enters into force - date: 20 May 2025 

[X] Text of final measure available from1:  

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/html/2025-01002.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/pdf/2025-01002.pdf 

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[X] Other:  

Final rule; delay of effective date until 20 May 2025. Comments and information accepted 
until 28 March 2025. 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_01915_00_e.pdf 

 
Description: This document delays the effective date of a recently published final rule (notified as 
G/TBT/N/USA/1122/Rev.1/Add.2) amending the test procedures for compressors. The Department 
of Energy (DOE) also seeks comment on any further delay of the effective date, including the impacts 
of such delay, as well as comment on the legal, factual, or policy issues raised by the rule. 

As of 7 March 2025, the effective date of the rule amending 10 CFR part 431 published at 90 FR 
5538 on 17 January 2025, is delayed until 20 May 2025. The incorporation by reference approval 

                                                
1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 

information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/html/2025-01002.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/pdf/2025-01002.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_01915_00_e.pdf
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/pdf/2025-01002.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=G/TBT/N/USA/1122/Rev.1/Add.2
https://www.energy.gov/eere/buildings/commercial-and-industrial-air-compressors
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/pdf/2025-01002.pdf
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-17/pdf/2025-01002.pdf
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published at 90 FR 5538 on 17 January 2025, is delayed to 20 May 2025. Written comments and 
information will be accepted on or before 28 March 2025. 

90 Federal Register (FR) 11465, 7 March 2025; Title 10 Code of Federal Regulations (CFR) Part 431: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03464.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03464.pdf 

This action and previous actions notified under the symbol G/TBT/N/USA/1122/Rev.1 are identified 
by Docket Number EERE-2022-BT-TP-0019. The Docket Folder is available on Regulations.gov at 
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2022-BT-TP-0019/document and provides access to 
primary and supporting documents as well as comments received. Documents are also accessible 
from Regulations.gov by searching the Docket Number. WTO Members and their stakeholders are 
asked to submit written comments and information to the USA TBT Enquiry Point by or before 4pm 
Eastern Time on 28 March 2025. Comments received by the USA TBT Enquiry Point from WTO 
Members and their stakeholders will be shared with DOE and will also be submitted to the Docket 
on Regulations.gov if received within the comment period. 

本文件延遲了最近發布的最終規則（通知為 G/TBT/N/USA/1122/Rev.1/Add.2）的生效日期，該規則修改了壓

縮機測試程序。能源部（DOE）還徵求對生效日期進一步延遲的意見，包括此延遲的影響，以及對規則所提出的

法律、事實或政策問題的意見。 

截至 2025 年 3 月 7 日，該規則修改的 10 CFR 第 431 部分（於 2025 年 1 月 17 日 公布的第 90卷聯邦公

報第 5538 頁）的生效日期將延遲至 2025 年 5 月 20 日。該規則中的引用批准（於 2025 年 1 月 17 日公布於

第 90卷聯邦公報第 5538頁）也將延遲至 2025 年 5 月 20 日。書面意見和信息將接受至 2025 年 3 月 28 日

之前。 

90聯邦公報（FR）11465，2025年 3月 7日；10 Code of Federal Regulations (CFR) 第 431部分： 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03464.htm 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03464.pdf 

此行動及之前通知的行動（標識符為 G/TBT/N/USA/1122/Rev.1）由 Docket Number EERE-2022-BT-

TP-0019 識 別 。 該 Docket 文 件 夾 可 在 Regulations.gov 網 站 上 查 閱 ：

https://www.regulations.gov/docket/EERE-2022-BT-TP-0019/document，並提供訪問主要文件和支持

文件以及收到的意見。文件也可以通過在 Regulations.gov 上搜索 Docket 編號來訪問。 

世界貿易組織（WTO）成員國及其利益相關者被要求在 2025 年 3 月 28 日東部時間下午 4 點之前提交書面意

見和信息至 美國 TBT 詢問點。來自WTO成員及其利益相關者的意見將與能源部（DOE）共享，並且在意見期內

收到的也將提交至 Regulations.gov 上的 Docket 文件夾。 

__________ 
 
 

https://www.ecfr.gov/current/title-10/chapter-II/subchapter-D/part-431
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03464.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03464.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?domainIds=1&documentSymbol=usa%2F1122%2Frev.1
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2022-BT-TP-0019/document
http://www.regulations.gov/
mailto:usatbtep@nist.gov
http://time-time.net/times/time-zones/usa-canada/current-eastern-time-est.php
https://24timezones.com/time-zone/et
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2022-BT-TP-0019/document
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03464.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03464.pdf
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2022-BT-TP-0019/document
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NOTIFICATION 美國 追加通知-寬頻與手機服務、無線通訊 

Addendum 

The following communication, dated 7 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Unlicensed Use of the 6 GHz Band; and Expanding Flexible Use in Mid-Band Spectrum Between 
3.7 and 24 GHz 

 

Reason for Addendum: 

[ ] Comment period changed - date:  

[ ] Notified measure adopted - date:  

[X] Notified measure published - date: 6 March 2025 

[X] Notified measure enters into force - date: 5 May 2025 

[X] Text of final measure available from1:  

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_00
_e.pdf 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_01
_e.pdf 

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[ ] Other:  

 
Description: In this document, the Federal Communications Commission (Commission or FCC) 
expands unlicensed very low power (VLP) device operation to the entire 6 gigahertz (GHz) band 
(5.925-7.125 megahertz (MHz)). The VLP devices will operate with the same power levels and other 
technical and operational requirements that apply to VLP devices in the U-NII-5 (5.925-6.425 MHz) 
and U-NII-7(6.525-6.875 MHz) portions of the 6 GHz band. These technical and operational 
requirements are designed to prevent the licensed services that operate in the 6 GHz band from 
experiencing harmful interference. The Commission's actions will provide additional spectrum for 
high-throughput, low latency operations for these versatile portable devices. 

This final rule is effective 5 May 2025. 

                                                
1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 

information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_00_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_00_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_01_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01892_01_e.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-125A1.pdf
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90 Federal Register (FR) 11373, 6 March 2025; Title 47 Code of Federal Regulations (CFR) Parts 2 
and 15: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/html/2025-02962.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/pdf/2025-02962.pdf 

https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-125A1.pdf 

This final rule is identified by ET Docket No. 18-295 and GN Docket No. 17-183; FCC 24-125. The 
Docket Folders are available on the FCC's website (links above) and provide access to associated 
documents. Comments are accessible from the FCC's Electronic Comment Filing System (ECFS) at 
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-
295*%22)%20AND%20%2218-295%22)). 

在本文件中，聯邦通信委員會（Commission 或 FCC）將無牌照極低功率（VLP）設備的運作範圍擴展至整個 6

千兆赫（GHz）頻段（5.925-7.125 千赫（MHz））。這些 VLP 設備將以與 U-NII-5（5.925-6.425 MHz）

和 U-NII-7（6.525-6.875 MHz）區段的 VLP 設備相同的功率水平運行，並遵守相同的技術和運營要求。這些

技術和運營要求旨在防止在 6 GHz 頻段運營的有牌照服務受到有害干擾。委員會的這項行動將為這些多用途便攜

設備提供額外的高通量、低延遲操作頻譜。 

此最終規則將於 2025 年 5 月 5 日生效。 

90 聯邦公報（FR）11373，2025 年 3 月 6 日；47 編碼聯邦法規（CFR） 第 2 部分和第 15 部分： 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/html/2025-02962.htm 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/pdf/2025-02962.pdf 
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-125A1.pdf 

此最終規則由 ET Docket No. 18-295 和 GN Docket No. 17-183 標識；FCC 24-125。Docket 文件夾

可在 FCC 網站（上面鏈接）上查閱，並提供與之相關的文件。意見可從 FCC 電子意見提交系統（ECFS）查詢，

網 址 ： https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-

295*%22)%20AND%20%2218-295%22))。 

 

__________ 
 
 

https://www.ecfr.gov/current/title-47
https://www.ecfr.gov/current/title-47/chapter-I/subchapter-A/part-2
https://www.ecfr.gov/current/title-47/chapter-I/subchapter-A/part-15
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/html/2025-02962.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/pdf/2025-02962.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-125A1.pdf
https://www.fcc.gov/edocs/search-results?t=quick&dockets=18-295
https://www.fcc.gov/edocs/search-results?t=quick&dockets=17-183
https://www.fcc.gov/edocs/search-results?t=quick&fccdaNo=24-125
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-295*%22)%20AND%20%2218-295%22))
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-295*%22)%20AND%20%2218-295%22))
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/html/2025-02962.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-06/pdf/2025-02962.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-125A1.pdf
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-295*%22)%20AND%20%2218-295%22))
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:((%2218-295*%22)%20AND%20%2218-295%22))
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Committee on Technical Barriers to Trade Original: English 
 

NOTIFICATION 美國 追加通知-商用冷藏設備 

Addendum 

The following communication, dated 10 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Energy Conservation Program: Energy Conservation Standards for Commercial Refrigerators, 
Freezers, and Refrigerator-Freezers 

 

Reason for Addendum: 

[X] Comment period changed - date: 28 March 2025 

[ ] Notified measure adopted - date:  

[ ] Notified measure published - date:  

[X] Notified measure enters into force - date: 20 May 2025 

[X] Text of final measure available from1:  

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/html/2024-31214.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/pdf/2024-31214.pdf 

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[X] Other:  

Final rule; delay of effective date until 20 May 2025. Comments and information accepted 
until 28 March 2025. 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_01914_00_e.pdf 

 
Description: This document delays the effective date of a recently published final rule (notified as 
G/TBT/N/USA/858/Rev.1/Add.2) adopting new and amended energy conservation standards for 
commercial refrigerators, freezers, and refrigerator-freezers. The Department of Energy (DOE) also 
seeks comment on any further delay of the effective date, including the impacts of such delay, as 
well comment on the legal, factual, or policy issues raised by the rule. 

                                                
1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 

information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/html/2024-31214.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/pdf/2024-31214.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_01914_00_e.pdf
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/pdf/2024-31214.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=G/TBT/N/USA/858/Rev.1/Add.2
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As of 7 March 2025, the effective date of the rule amending 10 CFR part 431 published at 90 FR 
7464 on 21 January 2025, is delayed until 20 May 2025. Written comments and information will be 
accepted on or before 28 March 2025. 

90 Federal Register (FR) 11466, 7 March 2025; Title 10 Code of Federal Regulations (CFR) Part 431: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03465.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03465.pdf 

This and previous actions notified under the symbol G/TBT/N/USA/858/Rev.1 are identified by 
Docket Number EERE-2017-BT-STD-0007. The Docket Folder is available on Regulations.gov at 
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2017-BT-STD-0007/document and provides access to 
primary and supporting documents as well as comments received. Documents are also accessible 
from Regulations.gov by searching the Docket Number. WTO Members and their stakeholders are 
asked to submit comments and information to the USA TBT Enquiry Point by or before 4pm Eastern 
Time on 28 March 2025. Comments received by the USA TBT Enquiry Point from WTO Members and 
their stakeholders will be shared with DOE and will also be submitted to the Docket on 
Regulations.gov if received within the comment period. 

這份文件推遲了最近發布的最終規則的生效日期（通知編號為 G/TBT/N/USA/858/Rev.1/Add.2），該規則採

用了新的及修訂的商用冰箱、冷凍櫃和冰箱-冷凍櫃的能源節約標準。能源部（DOE）同時徵求對進一步推遲生效

日期的意見，包括該推遲的影響，並徵求對規則所提出的法律、事實或政策問題的意見。 

根據 2025年 3月 7日的公告，這項修訂規則（修訂 10 CFR第 431部分，於 2025年 1月 21日刊登於 90 FR 

7464）將生效日期推遲至 2025年 5月 20日。書面意見和信息將接受至 2025年 3月 28日之前。 

90 聯邦公報（ FR） 11466， 2025 年 3 月 7 日； 10 編碼聯邦法規（ CFR）  第 431 部分： 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03465.htm 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03465.pdf 

此文件及先前的行動通知編號為 G/TBT/N/USA/858/Rev.1，並以 Docket 編號 EERE-2017-BT-STD-0007 

標識。Docket 文件夾可在 Regulations.gov 查閱，提供對主要文件和附加文件的訪問，以及收到的意見。文件

也可以通過在 Regulations.gov 上搜索 Docket 編號來獲得。 

世界貿易組織（WTO）成員及其相關方被要求在 2025 年 3月 28 日東部時間下午 4 點前向美國 TBT 詢問點提交

書面意見和信息。從 WTO 成員及其相關方收到的意見將與能源部（DOE）共享，並在收到意見期間內提交至 

Regulations.gov 上的 Docket。 

__________ 
 
 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/pdf/2024-31214.pdf
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-01-21/pdf/2024-31214.pdf
https://www.ecfr.gov/current/title-10/chapter-II/subchapter-D/part-431
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03465.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03465.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?domainIds=1&documentSymbol=USA%2F858%2Frev.1
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2017-BT-STD-0007/document
http://www.regulations.gov/
mailto:usatbtep@nist.gov
http://time-time.net/times/time-zones/usa-canada/current-eastern-time-est.php
http://time-time.net/times/time-zones/usa-canada/current-eastern-time-est.php
https://24timezones.com/time-zone/et
https://www.regulations.gov/docket/EERE-2017-BT-STD-0007/document
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-03465.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-03465.pdf
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NOTIFICATION 美國 追加通知-無線電頻率分配 

Addendum 

The following communication, dated 10 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Allocation of Spectrum for Non-Federal Space Launch Operations 

 

Reason for Addendum: 

[ ] Comment period changed - date:  

[ ] Notified measure adopted - date:  

[X] Notified measure published - date: 7 March 2025 

[X] Notified measure enters into force - date: 7 April 2025; the rules are effective 7 April 
2025, except for amendatory instruction 9 (adding Sec. 26.202(d)), which is indefinitely 
delayed. The Federal Communications Commission will publish a document in the Federal 
Register announcing the effective date of this rule section. 

[X] Text of final measure available from1:  

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_00
_e.pdf 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_01
_e.pdf 

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[ ] Other:  

 
Description: In this document, the Federal Communications Commission (Commission) implements 
certain provisions of the Launch Communications Act (LCA) enacted 26 September 2024, governing 
the authorization and facilitation of commercial space operations in the 2025-2110 MHz, 2200- 2290 
MHz, and 2360-2395 MHz bands (collectively, the LCA bands). To meet this statutory mandate, the 
Commission builds upon its action in the September 2023 Second Report and Order which, among 
other things, reallocated the 2025-2110 MHz and 2200-2290 MHz bands for non-Federal Space 
Operation on a secondary basis and adopted, for these two bands, space launch licensing framework. 
Specifically, the Commission reallocates the 2360-2395 MHz band on a secondary basis for Space 
                                                

1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 
information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_00_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_00_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_01_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/final_measure/25_01916_01_e.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-132A1.pdf
https://www.congress.gov/bill/118th-congress/senate-bill/1648
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Operation. Next, the Commission incorporates the 2360-2395 MHz band into its existing part 26 
space launch regulatory framework that includes, for example, space launch licensing and frequency 
coordination rules. In order to protect critical Federal and non-Federal flight testing operations, we 
incorporate into our certain technical rules from our current. Finally, the Commission confirms that 
the specific licensing, registration, frequency coordination, and frequency coordinator selection 
procedures, to be refined by the Wireless Telecommunications Bureau (Bureau or WTB) on delegated 
authority, will apply to the LCA bands. 

The rules are effective 7 April 2025, except for amendatory instruction 9 (adding Sec. 26.202(d)), 
which is indefinitely delayed. The Federal Communications Commission will publish a document in 
the Federal Register announcing the effective date of this rule section. 

90 Federal Register (FR) 11480, 7 March 2025; Title 47 Code of Federal Regulations (CFR) Part 2 
and 26: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-02961.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-02961.pdf 

https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-132A1.pdf 

This final rule is identified by ET Docket No. 13-115 and FCC 24-132. The Docket Folders are 
available on the FCC's website (links above) and provide access to associated documents. Comments 
are accessible from the FCC's Electronic Comment Filing System (ECFS) at 
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:(%2213-115%22)). 

這份文件中，聯邦通信委員會（FCC）實施了2024年9月26日生效的《發射通信法案》（LCA）中的某些條款，

該法案規範了在 2025-2110 MHz、2200-2290 MHz 和 2360-2395 MHz頻段（統稱為 LCA頻段）中商業太

空操作的授權和促進。為了履行這一法定使命，FCC 基於其 2023 年 9 月的《第二報告與命令》中的行動，重新

劃分了 2025-2110 MHz和 2200-2290 MHz頻段，將其用於非聯邦太空操作（以次要使用的方式），並為這兩

個頻段採用了太空發射許可框架。具體來說，FCC 將 2360-2395 MHz 頻段以次要方式劃分為太空操作頻段。接

著，FCC 將 2360-2395 MHz 頻段納入現有的第 26 部分太空發射規範框架中，這包括太空發射許可和頻率協調

規則等。為了保護關鍵的聯邦和非聯邦飛行測試操作，FCC 將現行的某些技術規則納入其中。最後，FCC 確認，

無線電通信局（WTB）將根據授權進行的具體許可、註冊、頻率協調和頻率協調員選擇程序將適用於 LCA頻段。 

該規則將於 2025 年 4 月 7 日生效，但修改指令 9（添加第 26.202(d)條）的生效日期將無限期延遲。聯邦通信

委員會將在《聯邦公報》上發布公告，宣佈此規則條款的生效日期。 

90 聯邦公報（FR）11480，2025 年 3 月 7 日；第 47 編碼聯邦法規（CFR） 第 2 部分和第 26 部分： 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-02961.htm 
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-02961.pdf 
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-132A1.pdf 

此最終規則標識為 ET Docket編號 13-115和 FCC 24-132。Docket文件夾可在 FCC網站上查閱，並提供對相

關文件的訪問。通過 FCC 電子評論系統（ECFS）可以查看評論：https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-
filings/results?q=(proceedings.name:(%2213-115%22)) 

__________ 
 
 

https://www.ecfr.gov/current/title-47
https://www.ecfr.gov/current/title-47/chapter-I/subchapter-A/part-2
https://www.ecfr.gov/current/title-47/chapter-I/subchapter-B/part-26
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-02961.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-02961.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-132A1.pdf
https://www.fcc.gov/edocs/search-results?t=quick&dockets=13-115
https://www.fcc.gov/edocs/search-results?t=quick&fccdaNo=24-132
https://www.fcc.gov/ecfs
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:(%2213-115%22)).
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/html/2025-02961.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-07/pdf/2025-02961.pdf
https://docs.fcc.gov/public/attachments/FCC-24-132A1.pdf
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:(%2213-115%22))
https://www.fcc.gov/ecfs/search/search-filings/results?q=(proceedings.name:(%2213-115%22))
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-安全網 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): safety nets 

(HS code(s): 847989); (ICS code(s): 13.340.99) 

安全網（HS 編碼：847989）；（ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Fall protection—Safety nets; (22 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the classification ， technical 
requirements, test methods, marking, and information to be provided by the 
manufacturer, and general requirements for packaging, transportation, and storage of 
safety nets.  

This document applies to safety nets used in industries such as construction, water 
conservancy, highway, electric power, shipbuilding, chemical industry, mining, ports, 
amusement venues, and others, to prevent the falling of people or objects or to restrict 
the movement of people during construction,and equipment operation. 

本文件規定了安全網的分類、技術要求、測試方法、標誌、製造商需提供的信息，以及包裝、運輸和

儲存的通用要求。 

本文件適用於在建築、水利、公路、電力、造船、化工、礦業、港口、娛樂場所等行業中使用的安全

網，用於防止人員或物體墜落，或在施工和設備操作過程中限制人員的移動。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 
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10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02027_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02027_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-緩降裝置 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): descender 
devices (HS code(s): 847989); (ICS code(s): 13.340.99) 

緩降裝置（HS 編碼：847989）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Fall protection—Descender devices; (29 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the classification, grading, marking, 
technical requirements, test methods, inspection rules, and labeling of descender devices.  

This document applies to automatic and manual descender devices for vertical use. 

本文件規定了緩降設備的分類、分級、標誌、技術要求、測試方法、檢驗規則和標籤。 

本文件適用於垂直使用的自動和手動緩降設備。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02033_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02033_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-緩衝器 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): energy 
absorbers (HS code(s): 847989); (ICS code(s): 13.340.99) 

緩衝器（HS 編號：847989）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C.,Fall protection—Energy absorbers; (13 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the classification, technical 
requirements, test methods, inspection rules, permanent marking, and information 
provided by the manufacturer for energy absorbers. 

This document applies to energy absorbers used for protecting against falls from heights. 

本文件規定了緩衝器的分類、技術要求、測試方法、檢驗規則、永久標誌及製造商提供的資訊。 

本文件適用於用於防止高空墜落的緩衝器。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02032_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02032_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-自動變光焊接濾光鏡 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Automatic 
welding filters (HS code(s): 901380); (ICS code(s): 13.340.99) 

自動變光焊接濾光鏡（HS 編號：901380）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Eye and face protection—Welding protection—Part 2：Automatic 
welding filter; (30 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the classification, technical 
requirements, test methods, and marking of automatic welding filters. 

This document applies to automatic welding filters mounted on welding protective 
equipment, designed to protect the eyes and face from ultraviolet, visible or infrared 
radiation during welding, grinding and other processes. 

This document does not apply to laser welding operations. 

本文件規定了自動變光焊接濾光鏡的分類、技術要求、測試方法和標誌。   

本文件適用於安裝在焊接防護設備上的自動變光焊接濾光鏡，旨在保護眼睛和面部免受焊接、磨削及

其他過程中紫外線、可見光或紅外線輻射的傷害。   

本文件不適用於激光焊接作業。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety; Quality requirements 

8. Relevant documents:  

- 
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9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: 12 months after approval 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02064_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02064_00_x.pdf


  

 

 
G/TBT/N/CHN/2013 

12 March 2025 

(25-1741) Page: 1/2 

Committee on Technical Barriers to Trade Original: English 
 

  

NOTIFICATION 中國大陸 通知-防墜自鎖器 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): guided-
type fall arrester including a flexible anchor line 

(HS code(s): 847989); (ICS code(s): 13.340.99) 

包括柔性錨繩的導引防墜器 

（HS 編碼：847989）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C.,Fall protection—Guided-type fall arrester including a flexible 
anchor line; (24 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the technical requirements, test 
methods, permanent marking， and information to be provided by the manufacturer for 
guided-type fall arresters with a flexible anchor line.  

This document applies to guided-type fall arresters with a flexible anchor line installed at 
an angle of no more than 15 ° from the vertical direction. 

本文件規定了帶有柔性錨固線的導向型防墜器的技術要求、測試方法、永久標誌以及製造商需提供的

信息。 

本文件適用於安裝角度不超過垂直方向 15°的帶有柔性錨固線的導向型防墜器。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 
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10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02028_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02028_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-金屬鏈甲手套和護臂 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): chainmail 
gloves and arm guards (HS code(s): 732690); (ICS code(s): 13.340.40) 

金屬鏈甲手套和護臂（HS 代碼：732690）； （ICS 代碼：13.340.40） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Hand protection—Gloves protecting against cuts and stabs by 
hand knives—Part 1: Chainmail gloves and arm guards; (28 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the technical requirements, labeling, 
and information to be provided by the manufacturer for metal chainmail gloves and arm 
guards, and describes the test methods. 

This document applies to metal chainmail gloves and arm guards worn for work involving 
hand-held knives. 

本文件規定了金屬鏈甲手套和護臂的技術要求、標示以及製造商需提供的信息，並描述了測試方法。 

本文件適用於從事手持刀具工作的場合所佩戴的金屬鏈甲手套和護臂。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety; Quality requirements 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: 12 months after approval 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02022_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02022_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-耳塞 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): earplugs 

(HS code(s): 851830); (ICS code(s): 13.340.20) 

耳塞 （HS 代碼：851830）； （ICS 代碼：13.340.20） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Hearing protective equipment—Part 1：Earplugs; (12 page(s), in 
Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the technical requirements, marking, 
and information to be provided by the manufacturer for earplugs. 

This document applies to all types of earplugs that reduce noise and protect human 
hearing. 

本文件規定了耳塞的技術要求、標示以及製造商需提供的信息。 

本文件適用於所有類型的耳塞，旨在減少噪音並保護人類聽力。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety; Quality requirements 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: 1 January 2027 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02023_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02023_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-耳罩 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): earmuffs 

(HS code(s): 851830); (ICS code(s): 13.340.20) 

耳罩 （HS 代碼：851830）； （ICS 代碼：13.340.20） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Hearing protective equipment — Part 2: Earmuffs; (14 page(s), 
in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the technical requirements, marking, 
and information to be provided by the manufacturer for earmuffs. 

This document applies to all types of earmuffs with hearing protection. 

本文件規定了耳罩的技術要求、標示以及製造商需提供的信息。 

本文件適用於所有具有聽力保護功能的耳罩類型。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety; Quality requirements 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: 1 January 2027 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02024_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02024_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-緊急沖淋及洗眼設備 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): 
Emergency shower, eyewash, eye/face wash, combination units (HS code(s): 848180); 
(ICS code(s): 13.340.99) 

緊急淋浴器、洗眼器、洗眼/洗臉器、組合裝置（HS 編碼：848180）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Eye and face protection—Emergency shower and eyewash 
equipment; (22 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the product classification, technical 
requirements, testing methods, marking and instructions, maintenance, personnel 
training, and safety precautions for emergency shower and eyewash equipment. 

This document applies to the design, manufacturing, testing, installation, and 
maintenance of emergency shower and eyewash equipment for personnel who are 
exposed to splashed of hazardous chemicals or other dangerous substances in the 
workplace and need to perform emergency flushing treatment. 

本文件規定了緊急淋浴和洗眼設備的產品分類、技術要求、測試方法、標示和說明、維護、員工培訓

以及安全防範措施。 

本文件適用於設計、製造、測試、安裝和維護緊急淋浴和洗眼設備，旨在為在工作場所中暴露於有害

化學品或其他危險物質濺射的員工提供緊急沖洗處理。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Prevention of deceptive practices and consumer protection; Protection of 
human health or safety; Quality requirements 

8. Relevant documents:  

- 
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9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: 12 months after approval 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02067_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02067_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-防墜器 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): connectors 

(HS code(s): 847989); (ICS code(s): 13.340.99) 

連接器 （HS 編碼：847989）； （ICS 代碼：13.340.99） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C.,Fall protection—Connectors; (18 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the technical requirements, test 
methods, permanent marking, and information to be provided by the manufacturer for 
Connectors.  

This document applies to connectors used for personal fall protection. 

本文件規定了連接器的技術要求、測試方法、永久標識和製造商需提供的信息。   

本文件適用於用於個人防墜保護的連接器。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Protection of human health or safety 

8. Relevant documents:  

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 

10. Final date for comments: 60 days from notification 
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11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02034_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02034_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-投影機 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Projectors 
(HS code(s): 850440); (ICS code(s): 27.010) 

投影機（HS 編碼：850440）； （ICS 代碼：27.010） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
document of the P.R.C., Minimum allowable values of energy efficiency and energy 
efficiency grades for projectors; (11 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the energy efficiency grades, minimum 
allowable values of energy efficiency, and testing methods for projectors. 

This document applies to liquid crystal display (LCD) and digital light processing (DLP) 
projectors with projection as the main function and high-pressure mercury lamps, lasers, 
and LED lamps as light sources. Projectors using liquid crystal on silicon (LCOS) as display 
devices can refer this document for implementation. 

This document does not apply to integrated projection units consisting of projection 
screens and projectors. 

本文件規定了投影機的能效等級、能效的最小允許值和測試方法。   

本文件適用於以投影為主要功能並使用高壓汞燈、激光燈和 LED 燈作為光源的液晶顯示（LCD）和數

字光處理（DLP）投影機。使用液晶硅（LCOS）顯示設備的投影機可參照本文件進行實施。   

本文件不適用於由投影幕和投影機組成的集成投影單元。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Consumer information, labelling; Protection of the environment; Quality 
requirements 

8. Relevant documents:  
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- 

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02071_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02071_00_x.pdf
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NOTIFICATION 中國大陸 通知-電動車充電樁 

The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6 
 

1. Notifying Member: CHINA 

If applicable, name of local government involved (Article 3.2 and 7.2):  

2. Agency responsible:  

State Administration for Market Regulation (Standardization Administration of the P.R.C.) 

Name and address (including telephone and fax numbers, email and website 
addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments 
regarding the notification shall be indicated if different from above:  

3. Notified under Article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 3.2 [ ], 7.2 [ ], 
other:  

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff 
heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): Electric 
vehicle charging piles (HS code(s): 850440); (ICS code(s): 27.010) 

電動車充電樁（HS 編號：850440）；（ICS 代碼：27.010） 

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document: National 
Standard of the P.R.C., Minimum allowable values of energy efficiency and energy 
efficiency grades for electric vehicle charging piles; (13 page(s), in Chinese) 

6. Description of content: This document specifies the energy efficiency grades, minimum 
allowable values of energy efficiency, and testing methods of electric vehicle charging 
piles. 

This document applies to off-board conductive power supply equipment with current 
control and/or voltage control, including direct current (DC) power supply equipment 
(Mode 4, Connection Method C) and alternating current (AC) power supply equipment 
(Mode 3, Connection Method B or C), with a rated voltage not exceeding 1000 V (AC) on 
the power supply network side and a rated maximum voltage not exceeding 1000 V (AC) 
or 1500 V (DC) on the electric vehicle side. 

This document does not apply to： 

— Power supply equipment that only provides direct current (DC) power on the power 
supply network side; 

— In-Cable Control and Protection Devices (IC-CPD) for Mode 2 charging; 

— Integrated charging and energy storage devices that do not have charging functions 
when the energy storage function is disabled; 

— Power supply equipment for automatic charging or top-contact charging. 

本文件規定了電動車充電樁的能效等級、能效的最小允許值和測試方法。   
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本文件適用於具有電流控制和/或電壓控制的場外導電供電設備，包括直流（DC）供電設備（模式 4，
連接方法 C）和交流（AC）供電設備（模式 3，連接方法 B 或 C），其額定電壓不超過 1000V（交

流）並且電動車側的額定最大電壓不超過 1000V（交流）或 1500V（直流）。   

本文件不適用於：   

— 僅在電源網絡側提供直流（DC）電源的供電設備；   

— 用於模式 2 充電的電纜控制和保護設備（IC-CPD）；   

— 當儲能功能禁用時不具備充電功能的集成充電和儲能設備；   

— 用於自動充電或頂觸充電的供電設備。 

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where 
applicable: Consumer information, labelling; Protection of the environment; Quality 
requirements 

8. Relevant documents:  

- 

9. Proposed date of adoption: To be determined 

Proposed date of entry into force: To be determined 

10. Final date for comments: 60 days from notification 

11. Texts available from: National enquiry point [X] or address, telephone and fax 
numbers and email and website addresses, if available, of other body:  

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People's Republic of China 
Tel：+86 10 57954633/ 57954627 
E_mail: tbt@customs.gov.cn 
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02070_00_x.pdf 

 

mailto:tbt@customs.gov.cn
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/CHN/25_02070_00_x.pdf
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NOTIFICATION 美國 追加通知-化學物質 

Addendum 

The following communication, dated 14 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Certain Existing Chemicals; Request To Submit Unpublished Health and Safety Data Under 
the Toxic Substances Control Act (TSCA); Extension of Submission Deadline 

 

Reason for Addendum: 

[ ] Comment period changed - date:  

[ ] Notified measure adopted - date:  

[ ] Notified measure published - date:  

[X] Notified measure enters into force - date: 11 June 2025; EPA is amending the deadline 
from 13 March 2025, to 11 June 2025, for one of the 16 chemical substances (vinyl 
chloride) and to 9 September 2025, for the remaining 15 chemical substances. 

[X] Text of final measure available from1:  

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2024-12-13/html/2024-29406.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2024-12-13/pdf/2024-29406.pdf 

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[X] Other:  

Final rule; extension of submission deadline 

https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_02133_00_e.pdf 

 
Description: In response to requests from stakeholders, the Environmental Protection Agency (EPA 
or Agency) is amending the deadline for reporting pursuant to the Toxic Substances Control Act 
(TSCA) Health and Safety Data Reporting rule, which requires manufacturers (including importers) 
of 16 specified chemical substances to report certain lists and copies of unpublished health and 
safety studies to EPA. Specifically, EPA is amending the deadline from 13 March 2025, to 11 June 
2025, for one of the 16 chemical substances (vinyl chloride) and to 9 September 2025, for the 

                                                
1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 

information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2024-12-13/html/2024-29406.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2024-12-13/pdf/2024-29406.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2025/TBT/USA/25_02133_00_e.pdf
https://www.epa.gov/laws-regulations/summary-toxic-substances-control-act
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remaining 15 chemical substances. The Health and Safety Data Reporting Rule requires 
manufacturers (including importers) of certain chemical substances to submit lists and copies of 
certain unpublished health and safety studies to EPA. 

This rule is effective on 13 March 2025. 

90 Federal Register (FR) 11899, 13 March 2025; Title 40 Code of Federal Regulations (CFR) Part 
716: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/html/2025-03865.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/pdf/2025-03865.pdf 

This action and previous actions notified under the symbol G/TBT/N/USA/2107 are identified by 
Docket Number EPA-HQ-OPPT-2023-0360. The Docket Folder is available on Regulations.gov at 
https://www.regulations.gov/docket/EPA-HQ-OPPT-2023-0360/document and provides access to 
primary and supporting documents as well as comments received. Documents are also accessible 
from Regulations.gov by searching the Docket Number. 

根據利益相關者的要求，環境保護署（EPA 或機構）正在修改《有毒物質控制法》（TSCA）健康與安全數據報告

規則的報告截止日期，該規則要求 16種指定化學物質的製造商（包括進口商）向 EPA報告某些清單和未公開的健

康與安全研究的副本。具體而言，EPA將其中一種化學物質（氯乙烯）的報告截止日期從 2025年 3月 13日修改

為 2025年 6月 11日，對於其餘 15種化學物質，截止日期為 2025年 9月 9日。《健康與安全數據報告規則》

要求某些化學物質的製造商（包括進口商）向 EPA提交特定未公開的健康與安全研究的清單和副本。 

此規則於 2025年 3月 13日生效。 

90 號聯邦公報（FR）11899，2025 年 3 月 13 日；《聯邦法規》第 40 篇，第 716 部分： 連結 1 

連結 2 

此行動和以前在 G/TBT/N/USA/2107 符號下通知的行動由檔案號 EPA-HQ-OPPT-2023-0360 識別。該檔案夾

可在 Regulations.gov 上查閱，網址為連結，提供對主要文件和支持文件的訪問以及收到的意見。文件也可通過

在 Regulations.gov上搜尋檔案號來訪問。 

__________ 
 
 

https://www.ecfr.gov/current/title-40/chapter-I/subchapter-R/part-716
https://www.ecfr.gov/current/title-40/chapter-I/subchapter-R/part-716
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/html/2025-03865.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/pdf/2025-03865.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?domainIds=1&documentSymbol=usa%2F2107
https://www.regulations.gov/docket/EPA-HQ-OPPT-2023-0360/document
http://www.regulations.gov/
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/html/2025-03865.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/pdf/2025-03865.pdf
https://www.regulations.gov/docket/EPA-HQ-OPPT-2023-0360/document
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NOTIFICATION 美國 追加通知-化學物質 

Addendum 

The following communication, dated 14 March 2025, is being circulated at the request of the 
delegation of the United States of America. 
 

_______________ 
 
 
Title: Dicyclohexyl Phthalate (DCHP); Draft Risk Evaluation Under the Toxic Substances Control Act 
(TSCA); Notice of Availability and Request for Comment; Reopening of Comment Period 

 

Reason for Addendum: 

[X] Comment period changed - date: 9 May 2025 

[ ] Notified measure adopted - date:  

[ ] Notified measure published - date:  

[ ] Notified measure enters into force - date:  

[ ] Text of final measure available from1:  

[ ] Notified measure withdrawn or revoked - date:  
Relevant symbol if measure re-notified:  

[ ] Content or scope of notified measure changed and text available from1:  
New deadline for comments (if applicable):  

[ ] Interpretive guidance issued and text available from:  

[ ] Other:  

 
Description: In the Federal Register of 7 January 2025, Environmental Protection Agency (EPA) 
announced the availability of and solicited public comment on a draft risk evaluation under the Toxic 
Substances Control Act (TSCA) for Dicyclohexyl phthalate (DCHP) (1,2-benzenedicarboxylic acid, 
1,2-dicyclohexyl ester) (CASRN 84-61-7) (notified as G/TBT/N/USA/2176). This document reopens 
the comment period, which is scheduled to end on 10 March 2025, for 60 days. 

The comment period for the document published on 7 January 2025, at 90 FR 1125 (FRL-12481-01-
OCSPP) is reopened. Comments must be received on or before 9 May 2025. 

90 Federal Register (FR) 11966, 13 March 2025: 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/html/2025-03977.htm 

https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/pdf/2025-03977.pdf 

This reopening of comment period and the notice notified as G/TBT/N/USA/2176 is identified by 
Docket Number EPA-HQ-OPPT-2018-0504. The Docket Folder is available on Regulations.gov at 

                                                
1 This information can be provided by including a website address, a pdf attachment, or other 

information on where the text of the final/modified measure and/or interpretive guidance can be obtained. 

https://www.epa.gov/laws-regulations/summary-toxic-substances-control-act
https://www.epa.gov/assessing-and-managing-chemicals-under-tsca/risk-evaluation-dicyclohexyl-phthalate-dchp
https://www.epa.gov/assessing-and-managing-chemicals-under-tsca/risk-evaluation-dicyclohexyl-phthalate-dchp
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=G/TBT/N/USA/2176
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2024-07-25/pdf/2024-16394.pdf
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/html/2025-03977.htm
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-13/pdf/2025-03977.pdf
https://eping.wto.org/en/Search?domainIds=1&documentSymbol=usa%2F2176


G/TBT/N/USA/2176/Add.1 
 

- 2 - 
 

  

https://www.regulations.gov/docket/EPA-HQ-OPPT-2018-0504/document and provides access to 
primary and supporting documents as well as comments received. Documents are also accessible 
from Regulations.gov by searching the Docket Number. WTO Members and their stakeholders are 
asked to submit comments to the USA TBT Enquiry Point. Comments received by the USA TBT 
Enquiry Point from WTO Members and their stakeholders by 4pm Eastern Time on 9 May 2025 will 
be shared with the EPA and will also be submitted to the Docket on Regulations.gov if received within 
the comment period. 

在 2025 年 1 月 7 日的《聯邦公報》中，環境保護署（EPA）公告了根據《有毒物質控制法》（TSCA）對環己基

鄰苯二甲酸酯（DCHP）（1,2-苯二甲酸，1,2-環己基酯）（CASRN 84-61-7）進行的草案風險評估，並徵求公

眾對該草案的意見（通知為 G/TBT/N/USA/2176）。本文檔重新開放了意見徵求期，該期原定於 2025 年 3 月

10日結束，現延長 60天。 

2025年 1月 7日發布的文件（90 FR 1125）（FRL-12481-01-OCSPP）之意見徵求期現已重新開放。意見必

須在 2025年 5月 9日或之前收到。 

90 號 聯 邦 公 報 （ FR ） 11966 ， 2025 年 3 月 13 日 ：  連 結 1 

連結 2 

此次意見徵求期的重新開放以及通知 G/TBT/N/USA/2176 的通知由檔案號 EPA-HQ-OPPT-2018-0504 識別。

該檔案夾可在 Regulations.gov 上查閱，網址為連結，提供對主要文件和支持文件的訪問以及收到的意見。文件

也可通過在 Regulations.gov 上搜尋檔案號來訪問。世貿組織成員及其利益相關者被要求向美國 TBT 查詢點提交

意見。美國 TBT查詢點收到的意見，若在 2025年 5月 9日東部時間下午 4點前提交，將與 EPA共享，並在意見

徵求期內提交至 Regulations.gov上的檔案。 

__________ 
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